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Ett stort tack!

Till Svensk biblioteksférening som genom ett resestipendium gjorde det moijligt f6r mig att

genomfora denna resa.



Inledning

Mitt intresse f6r de institutioner jag besokt pa Fiaroarna (Nationalbiblioteket, Faroarnas universitet
och Torshavns folkbibliotek) grundar sig i deras arbete som starkt priglas av Firdarnas unika
sprakliga och geografiska férutsittningar. Firdarna, som idr en sjilvstyrande del av det danska riket,
ligger ungefir mitt emellan Skottland och Island och har cirka 50 000 invanare, dir huvudspraket
ir fardiska. Aven om firdiskan under ling tid huvudsakligen var ett talsprik, blev det ett
standardiserat skriftsprak pa 1800-talet, och idag anvands det som huvudsprik i bade utbildning
och forvaltning. Ytterligare cirka 20 000 personer, frimst 1 Danmark, har firéiska som modersmal
eller andrasprak. Danskan hade tidigare en dominerande stillning som administrationssprak, men
idag dr bevarandet och utvecklandet av firéiskan en prioriterad fraga, bland annat genom
universitetets arbete med att sdkerstilla att firéiskan kan anvindas 1 alla sammanhang. Eftersom
befolkningen ir liten édr dven institutionerna sma, vilket innebir att de méste samarbeta och arbeta
kreativt f6r att kunna fullfélja sina uppdrag.

Studieresan genomfordes i oktober 2024.



Nationalbiblioteket

Inledning

Sedan adrsskiftet har FirGarnas nationalbibliotek rollen som universitetsbibliotek och den
bibliotekarie som tidigare var anstéilld pa universitetet dr nu anstélld pa nationalbiblioteket. Infér
mitt besok pd nationalbiblioteket var jag nyfiken pa hur det hir samarbetet fungerade och hur
biblioteksverksamheten, med begrinsade resurser, stottar universitets forskare och studenter.
Under mitt studiebesok fick jag triffa en stor del av nationalbibliotekets bibliotekarier for att
diskutera deras verksamhet. Jag holl i tilligg en presentation av Mittuniversitetets biblioteks stod
till studenter och forskare.

Fardarnas nationalbibliotek

Fir6arnas nationalbibliotek har tre huvuduppgifter; att vara en kulturarvsinstitution som bevarar
och tillginglige6r publikationer pa firdiska, att vara ett stod for Fardarnas universitet och annan
forskning pa Firéarna samt att fungera som bibliotek for hela Firéarna (1 detta inkluderas st6d till
kommunala folk- och skolbibliotek).



Et# stod till Faroarnas universitet

Rollen som universitetsbibliotek regleras inte av nagot sarskilt avtal mellan universitetet och
nationalbiblioteket, universitetet betalar heller inget fér de tjdnster som nationalbiblioteket
erbjuder. Istillet var det nationalbibliotekets stadgar som dndrades vid arsskiftet. Dar skirptes vissa
formuleringar avseende nationalbibliotekets uppdrag att stotta forskning pa Firdarna och
tydliggjordes att nationalbiblioteket har ett sarskilt ansvar for att stétta just Fararnas universitet.

Dessa forindringar gjordes med grund i politiska beslut.

En effekt av att det saknas avtal mellan universitetet och nationalbiblioteket ér att
nationalbiblioteket dr en fristiende part som inte ar direkt beroende av universitetet for sin
finansiering. Det g6r bland annat att nationalbiblioteket inte behoéver bevisa sitt virde for
universitetets verksamhet, nagot som ir en viktig del i manga mer traditionella lirositesbiblioteks
verksamhet. Det leder ocksa till att nationalbiblioteket saknar incitament for att pa eget bevag
utveckla sitt stod till universitetets forskare och studenter. Bibliotekarierna ser att det finns stéd
och service som universitetet antagligen skull ha nytta av men eftersom resurserna ar begransade
viljer man 1 dagslaget att 1 huvudsak moéta direkta forfragningar fran universitets personal eller
studenter, snarare dn att sjalva marknadsfora ett serviceutbud. Daremot siger personalen aldrig nej
till forfragningar fran universitetet och har som instillning att alltid gbra sitt basta utifran de
forutsittningar som finns. Min kinsla dr att det finns en styrka i att vara en jamstilld part till
universitetet. Nationalbiblioteket dr en respekterad och viktig institution i sin egen ritt, som anstélld
vid nationalbiblioteket far bibliotekarierna med sig ett sjalvfortroende in 1 kontakten med forskare
och lirare som jag upplever ibland kan saknas pa bibliotek som mer tydligt ar en stédfunktion till
lirosatens kirnverksamhet.

Nationalbiblioteket stottar universitets forskare och studenter med litteratur och tillging till
vetenskapligt material. Vidare dr nationalbiblioteket en viktig resurs f6r de forskare och studenter
som intresserar sig for firoisk litteratur, historia och det fardiska spraket. Bibliotekets personal
stottar dven forskare och studenter med handledning i informationssdkning och referenshantering
vid forfragan.

Det finns planer pa att samla universitets verksamhet i ett campus i nationalbibliotekets direkta
nirhet men 4n sa linge dr universitets verksamhet spritt 6ver Torshavn. Detta gor att
nationalbiblioteket inte dr en naturlig plats for alla studenter, sirskilt inte f6r dem som har sin
undervisning pa andra sidan staden. Nationalbibliotekets lokaler ér heller inte optimala for studier,
den publika delen bestar av ett stort rum med hégt i tak vilket gér det svart att studera i grupp utan
att stora. Eftersom nationalbiblioteket bedriver en bred verksamhet dr det dessutom viktigt att
miljon inte tas 6ver av studenter utan att de som kommer till biblioteket for att lisa kan gora sa i

lugna och tysta lokaler.



Nationalbibliotekets publika rum

Nationalbibliotekets personal triffar inte alla studenter inom ramen for deras utbildningar, det dr
lingt  ifran  alla  program  som  kontaktar = biblioteket =~ fér  nagon  slags
information/undervisning/introduktion. I de fall biblioteket far triffa studentgrupper forvintas de
oftast presentera bibliotekets verksamhet, framforallt nationalbiblioteket som kulturarvsinstitution,

snarare dn att genomfora utbildningsinsatser i informationskompetens.



Nationalbiblioteket som Fulturarvsinstitution

Ett av ett nationalbiblioteks stérsta och viktigaste syften dr naturligtvis att samla och férvalta
litteratur pa det egna spraket. Nationalbiblioteket pa Firoarna dr inget undantag. Eftersom fokus
for mitt besck 1 huvudsak rérde nationalbibliotekets roll som universitetsbibliotek kom detta
uppdrag nagot i skymundan.

"V'i bar allt fardiskt” — en av nationalbibliotekets viktigaste nppgifter

Nationalbiblioteket har exemplar av nistan allt som publicerats i text pa firdiska och far
pliktleveranser pa det mesta som publiceras pa Fir6arna. Nationalbiblioteket samlar dven utlindska
publikationer om Fir6arna. Det hir utgor en viktig del av Fir6arnas minne och dr en resurs for
hela samhallet, inte minst for flera institutioner pa universitetet.



Eitt bibliotek for hela Firiarna

Forutom att ha en viktig roll 1 férvaltandet av Faroarnas minne spelar nationalbiblioteket en viktig
roll f6r den firdiska biblioteketsverksamheten som stod f6r de kommunala biblioteken. Manga
kommuner pa Firéarna dr sma och har normalt endast ett fatal personer som arbetar pa folk- och
skolbibliotek, vissa kommuner saknar helt utbildade bibliotekarier. For dessa blir
nationalbiblioteket en viktig resurs som kan ge konkret stéd vid exempelvis inkép och
katalogisering. Stodet kan liknas vid den regionala biblioteksverksamhet som finns 1 Sverige men
kan i vissa fall innebira mer handpaliggning 4n vad som normalt férvintas av vara regionbibliotek.
For mig dr denna ordning ett exempel pa hur biblioteksverksamheten pa Fardarna pa ett kreativt

och prestigelost vis hanterar geografiska och personalresursmissiga utmaningar.
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Hoyalvikar folbibliotek — ett excempel pa smiskalig men viktig biblioteksverksambet



Utover sin samling av firoisk litteratur har nationalbiblioteket en stor samling facklitteratur riktad
mot den akademiska virlden samt en generell, folkbiblioteksliknande, samling med bland annat
mycket skonlitteratur pa de skandinaviska spraken (plus firdiska och islindska). Ett sympatiskt
drag ir att litteratur pa de skandinaviska spriken star tillsammans, utan uppdelning, pa hyllorna.
Det uppmuntrar till lisning pa flera nordiska sprak.

De skandinaviska spraken stir tillsammans



Firoarnas universitet
Inledning

Firbarnas universitet har ett stort ansvar for att bevara och utveckla det firéiska spraket. Som det
enda universitetet pa Firdarna ligger ett stort ansvar pa lirositet att det finns relevant akademiskt
terminologi och ett fungerande facksprak. Detta har gjort att universitet i sin strategiska plan satt
upp malsittningar for att en betydande del av universitetets vetenskapliga produktion och aktivitet
skall ske pa firoiska. Forskare vid ldrositet forvintas vidare vara aktiva 1 den firdiska
samhillsdebatten. Detta dr ett vildigt spinnande exempel pa socialt héllbara malsittningar som till
delar star i motsittning till mer traditionella matt pa akademisk framgéng. Jag var intresserad av att
veta mer om hur universitetet jobbar med dessa malsittningar och hur det férhaller sig till
internationellt dominerande kvalitetsindikatorer sa som citeringsgrad och publicering i traditionellt

erkinda kanaler. Jag hade dirfor staimt traff med universitetets enhet for kvalitetsfragor.

Lokaler for bland annat enbeten for kvalitetsfragor



Attt balansera olika mal

Det visade sig att mitt intresse for balansen mellan att stirka det faréiska spraket och det lokala
samhillet och att prestera enligt gingse internationella mattstockar tog mig in i en hégst levande
och intensiv debatt pa Firoarnas universitet. P4 universitetet finns nimligen ett bredd spektrum av
forskning dir exempelvis sprakforskarna verkar i en relativt lokal kontext och producerar material
t6r huvudsakligen en far6isk publik medan exempelvis den medicinska forskningen i mycket hégre
grad verkar i ett internationellt sammanhang och har en hég publiceringstakt av artiklar i
vetenskapliga tidskrifter. Dessa grupper av forskare har helt olika publiceringsmoénster och varderas
darfor helt olika beroende pa vilka dimensioner som far storst betydelse, 4r det genomslaget i den
akademiska virlden eller ar det betydelsen f6r det lokala samhallet? Det dr naturligtvis inte sd att
det dr antingen eller men i olika sammanhang betonas olika bidrag. Ett exempel 4r Pure Faroe
Islands (ett RIMS- eller CRIS-system fran Elsevier) som ska samla all forskningsaktivitet pa
Far6arna och fungera som ett repositorium. Vid inférandet startade en diskussion pa universitet
eftersom flera forskare ansag att det innebar en kvantifiering av deras forskningsoutput som inte
gav en rittvis bild av deras verksamhet. Det pagar for narvarande diskussioner pa lirositet kring
hur olika bidrag ska presenteras for att ge en balanserad och mer rittvis bild av verksamheten pa
universitetet samt hur olika bidrag ska virderas. Sd som jag forstod dr medelsfordelning pa lirositet
idag inte direkt knuten till ndgon virdering av forskningsoutput, men det arbetas med att fa pa plats

rutiner for utvirdering och benchmarking.

Sprik

Firarnas universitet ligger stor vikt vid att utveckla och anvinda det firéiska spraket. En
sprakndimnd arbetar for nirvarande med en undersokning kring hur firéiskan anvinds i
undervisningen och 1 kommunikation av olika slag, det dr ett omrade dir mycket dr pa gang. Inom
flera omriaden behovs en utvecklad terminologi for att firGiskan ska kunna anvandas fullt ut 1
akademiska sammanhang. En dtgird under utveckling ir mojligheten att Oversitta delar av den
forskningsoutput som produceras pa engelska eller danska vid larositet till faroiska. Detta nimndes

ocksd som ett sitt att hantera delar av de utmaningar jag skrev om i féregaende stycke.

Studenterna pa larositet maste kunna tre sprak, férutom firdiska sker undervisning aven pa danska
och engelska. Det beror dels pa att kompetens maste himtas utifran, framférallt frin Danmark,
samt att en stor del av litteraturen 1 undervisningen dr pa danska eller engelska. Att byta mellan
spraken, ibland flera ganger samma dag, innebir en viss anstringning for studenterna dven om det
ar en situation som anses sa sjalvklar och nédvandig att den sillan diskuteras. Studenterna har haft
samma forutsittningar aven under gymnasiet och for de flesta fungerar detta bra. For vissa grupper
dock, si som exempelvis personer med ett annat modersmal dn firGiska, innebir detta stora

utmaningar och svarigheter att mota behorighetskraven for hogre studier.



Inom vissa omriden anses det extra viktigt att kunna bedriva undervisning och examination pa
faroiska, exempelvis nar det giller lararutbildningar, men att hitta undervisande personal som bade

har ritt sprakliga- och dmnesmaissiga kompetenser kan vara svart.

Folkbiblioteket i Torshavn
Inledning

Jag var intresserad av att besoka folkbiblioteket da jag 1 mitt researcharbete infor studieresan sig
att de hade visst samarbete med universitetet, sirskilt avseende studiemiljoer f6r studenter. Som
jag tidigare namnt ar universitets verksamhet spritt over staden och folkbiblioteket spelar med sin

centrala placering en viktig roll som samlings- och studieplats f6r studenter.

Vid folkbibliotekets entré pa ett av stadens gangstrak



Folkbibliotekets roll for studenter och spridning av forskning

Folkbiblioteket i Torshavn har en central placering mitt pa en av stadens huvudgator. Huset dr fran
bérjan inte avsett for biblioteksverksamhet vilket mirks tydligt pa planlosningen, biblioteksrummet
ringlar sig fram 1 en rad sammanlinkade mindre rum. Det hir ger dock ganska trevliga miljéer som
tack vare sin utformning passar bra fér mindre grupper av studenter att studera tillsammans i.
Vidare finns ett mindre antal enskilda studieplatser f6r dem som under en period anvinder
bibliotekets litteratur i sina studier. Ddr finns, likt forskarplatser pa vissa bibliotek, méjlighet att
limna bocker under en period. Dessa platser dr dessutom avskilda och dirmed tysta.

Plats for grupparbeten



Utover studieplatser édr bibliotekets personal en viktig tillgang fér studenterna. Bibliotekarierna
bistar 1 den man de kdnner sig bekvima, manga har dessutom en bakgrund att stotta forskare och
studenter eftersom den begrinsade arbetsmarknaden pa FirGarna gor att manga bibliotekarier
provat pa flera olika typer av bibliotekstjanster. Personalen har dessutom god kontakt med

nationalbibliotekets personal och kan hinvisa fragor vidare 6ver organisationsgranserna.

Folkbiblioteket samverkar dven med universitetet for att sprida forskning och attrahera nya
studenter. Detta gors bland annat genom att arrangera sirskilda forskarveckor dé forskare kommer
till folkbiblioteket for att presentera och diskutera sin forskning. Liknande satsningar, om dn inte
lika omfattande, finns pa fler folkbibliotek runt om pa Firoarna. Att anvinda folkbiblioteken for
att lopande sprida kunskap om lirositens forskning skulle kunna vara intressant dven 1 en svensk
kontext, kanske sarskilt 1 den delen av landet som jag sjalv verkar diar manga bor langt ifran ett
lirosite (Mittuniversitetet har campus i Jaimtland/Hirjedalen och i Visternortland).



Owrigt av intresse

Mitt huvudsakliga intresse avseende folkbiblioteket rorde kopplingen till universitetets verksamhet
men vid ett studiebes6k hittar man naturligtvis annat som ocksa kan vara intressant. En sadan sak
var det faktum att folkbiblioteket har ett artotek, dvs erbjuder mojligheten att lana samtidskonst.
Det dr inte unikt for folkbiblioteket i Torshavn, artotek finns pa vissa bibliotek dven 1 Sverige. Jag
ser dock artoteket som symptomatiskt for biblioteksverksamheten pa Faréarna dar forhallandevis
sma aktorer tar ett stort ansvar for att bygga ett fullodigt samhille 1 paritet med omriden med en
betydligt storre befolkning. Artotek demokratiserar tillgangen till konst och innebdr dessutom
mojligheter for lokala konstnidrer att fa en storre spridning pa sina verk samt en ytterligare

inkomstkalla.
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